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1. Panoramica del prodotto 

 
Fig.1. Sirena wireless Myers MSS-AK-WS1 

 

La Myers MSS-AK-WS1 è una sirena wireless da esterno con sensore di movimento PIR (infrarosso 
passivo) integrato, progettata per rilevare il movimento all'interno della propria area di copertura 
ed emettere un allarme acustico con messaggi vocali multilingue. Copre un raggio di rilevamento 
fino a 6 m da un'altezza di montaggio consigliata di 2,2 m. La sirena funziona anche come centrale di 
allarme autonoma: si abbina direttamente fino a 8 telecomandi e organizza i sensori di porta e 
movimento collegati in un massimo di 4 zone indipendenti, senza bisogno di connettersi al Wi-Fi o 
all'app stessa. Alimentata a energia solare con opzione di ricarica di backup DC5V/USB, è progettata 
per un uso esterno affidabile con le modalità Inserito, Disinserito, Casa ed Emergenza. 
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2. Primo utilizzo  

1. Montare la staffa di fissaggio alla parete utilizzando le viti in dotazione, a un'altezza 
consigliata di circa 2,2 m. 

 
Fig.2. Staffa di fissaggio 

 
2. Fare scorrere la sirena sulla staffa di fissaggio finché non si blocca saldamente in posizione. 

 

 
Fig.3. Fissaggio del prodotto 

 
3. Aprire la copertura in silicone sul guscio posteriore per accedere alla porta USB e al pulsante 

SET. 

 
Fig.4. Pulsante in silicone 

 

 



   
 

5 
 

Manuale utente 

4. Collegare l'alimentazione USB e DC5V. 

                          
Fig.5. Accensione del dispositivo 

 

5. Al termine dell'installazione, eseguire un test spostandosi orizzontalmente attraverso l'area di 

rilevamento. Ciò dovrebbe attivare un allarme. Durante il test, evitare di muoversi 

verticalmente in direzione del prodotto.  
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3. Raggio di rilevamento 

 
Fig.6. Vista laterale 

 

 
Fig.7. Vista dall'alto 

 

 

  



   
 

7 
 

Manuale utente 

4. Controllo tramite app 

Il MSS-AK-WS1 funziona come centrale di allarme autonoma: non si collega da solo al Wi-Fi o 
all'app, ma si abbina direttamente fino a 8 telecomandi e a sensori organizzati in un massimo di 4 
zone indipendenti, utilizzando il pulsante SET sul retro del dispositivo. 

4.1. Abbinamento del telecomando 

Nello stato disinserito, premere brevemente il pulsante nero sul coperchio posteriore. I 
quattro LED rossi si accenderanno e la sirena emetterà un lungo segnale acustico, indicando 
che è entrata in modalità di abbinamento del telecomando. 
Attivare il telecomando in questo momento. Un breve segnale acustico dalla sirena indica un 
abbinamento riuscito (è possibile aggiungere fino a 8 telecomandi). 
Quattro brevi segnali acustici dalla sirena indicano che il telecomando è già stato abbinato o 
che è stato raggiunto il numero massimo di telecomandi. 
Per eliminare tutti i telecomandi, tenere premuto il pulsante nero sul coperchio posteriore per 
3 secondi. 

4.2. Abbinamento delle zone 

Mentre si è in modalità di abbinamento del telecomando, premere brevemente di nuovo il 
pulsante nero sul coperchio posteriore. La spia della Zona 1 si accenderà e le altre spie si 
spegneranno, indicando che il sistema è entrato in modalità di abbinamento per la Zona 1. 

Attivare il sensore di porta o il sensore a infrarossi in questo momento. Un breve segnale 
acustico dalla sirena indica un abbinamento riuscito. Quattro brevi segnali acustici indicano 
che il sensore è già stato abbinato o che è stato raggiunto il numero massimo di dispositivi per 
questa zona. 

Per eliminare tutti i dispositivi dalla Zona 1, tenere premuto il pulsante nero sul coperchio 
posteriore per 3 secondi. 

Premere di nuovo brevemente il pulsante nero per entrare in modalità di abbinamento per la 
Zona 2, indicata dall'accensione della spia della Zona 2 mentre le altre si spengono. Il processo 
di abbinamento per la Zona 2 è identico a quello per la Zona 1. 

Continuare questo processo per le Zone 3 e 4. 

Dopo aver abbinato la Zona 4, premere brevemente il pulsante nero per uscire dalla modalità 
di abbinamento. Tutte le spie si spegneranno. 
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5. Impostazioni 

5.1. Stato della sirena: 

1. Premere il pulsante di disinserimento sul telecomando. La sirena emetterà due lunghi 
segnali acustici, accompagnati da un messaggio vocale che indica che il sistema è 
disinserito (il messaggio vocale specifico può variare). Tutte le spie si spegneranno e la 
sirena entrerà nello stato disinserito. 

2. Premere il pulsante di inserimento sul telecomando e la sirena emetterà un suono lungo. Il 
messaggio vocale indicherà che il sistema è inserito (la lingua specifica del messaggio può 
variare). I quattro LED rossi lampeggeranno una volta ogni 5 secondi. La sirena entrerà 
nello stato inserito e, se qualcuno attraversa l'area di rilevamento, verrà attivato un 
allarme. La sirena emetterà un suono di allarme. 

3. Premere il pulsante di inserimento Casa sul telecomando e la sirena emetterà un suono 
lungo. Le due spie centrali lampeggeranno una volta ogni 5 secondi per una durata di 5 
secondi. La sirena entrerà nello stato inserito Casa. Se qualcuno attraversa l'area di 
rilevamento, verrà riprodotto un messaggio vocale che dice "You have entered the 
detection area, please leave" (Sei entrato nell'area di rilevamento, esci per favore). Se 
qualcuno attraversa nuovamente l'area di rilevamento entro 1 minuto, l'allarme verrà 
attivato e la sirena emetterà un suono di allarme. 

4. Premere il pulsante di emergenza sul telecomando: tutte le spie della sirena 
lampeggeranno mentre la sirena emette un suono continuo. La sirena entrerà nello stato di 
allarme. 

5.2. Impostazioni vocali 

In modalità disinserita, tenere premuto il pulsante nero sul guscio posteriore per 3 secondi 
finché non si sente un segnale acustico. Rilasciare il pulsante per entrare in modalità 
impostazioni. Premere il pulsante una volta per passare da una lingua all'altra. La sequenza di 
lingue predefinita è: cinese, inglese, italiano, spagnolo, francese, russo, ceco, tedesco, 
polacco. 

5.3. Impostazioni di accensione/spegnimento 

In modalità disinserita, tenere premuto il pulsante nero sul guscio posteriore per 3 secondi 
finché non si sente un segnale acustico per entrare in modalità impostazioni. Quindi, tenere 
premuto il pulsante nero sul guscio posteriore per 8 secondi. I quattro LED lampeggeranno 
una volta, indicando che il sistema è stato spento correttamente. 

Nello stato di spegnimento, tenere premuto il pulsante sul guscio posteriore per 8 secondi. I 
quattro LED lampeggeranno una volta, indicando che il sistema è stato acceso correttamente.  
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6. Manutenzione e note di sicurezza 

Alimentazione: Il dispositivo dispone di una batteria ricaricabile integrata, mantenuta carica dal 
pannello solare integrato. Utilizzare il cavo USB in dotazione e un alimentatore DC5V per caricarla 
direttamente se necessario, ad esempio durante la configurazione iniziale o in condizioni di scarsa 
luce solare. 

Sicurezza della batteria: Non smontare, forare, schiacciare, cortocircuitare o esporre il dispositivo a 
fuoco o calore estremo, poiché ciò potrebbe danneggiare la batteria interna. Interrompere l'uso se 
il case si gonfia, si surriscalda o si danneggia. Smaltire il dispositivo in conformità con le normative 
locali sui rifiuti elettronici; non smaltirlo insieme ai normali rifiuti domestici. 

Installazione: Montare la staffa di fissaggio alla parete utilizzando le viti in dotazione, a un'altezza 
consigliata di circa 2,2 m, con una visuale chiara e libera dell'area da monitorare. Posizionare il 
pannello solare in modo che riceva luce solare diretta per la maggior parte possibile della giornata, 
per mantenere carica la batteria integrata. Evitare di orientare il sensore direttamente verso fonti di 
calore, bocchette di ventilazione o oggetti in movimento come rami degli alberi e traffico di 
passaggio, poiché ciò potrebbe causare falsi allarmi o mancati rilevamenti. 

Ambiente operativo: Il dispositivo è progettato per l'installazione all'esterno e per la normale 
esposizione agli agenti atmosferici. Non immergerlo in acqua né esporlo a temperature al di fuori 
dell'intervallo indicato nella scheda tecnica del prodotto. Tenere il dispositivo lontano da fonti di 
calore dirette come sfiati di scarico o riscaldatori, sebbene la luce solare sul pannello solare sia 
prevista e necessaria per la ricarica. 

Pulizia: Pulire il dispositivo solo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi, detergenti 
abrasivi o spray aerosol, e non immergere mai il dispositivo in acqua. 

Connessione wireless: Mantenere i telecomandi e i sensori abbinati entro il raggio radio affidabile 
della sirena e lontano da pareti spesse, superfici metalliche o importanti fonti di interferenza, per 
garantire che i segnali vengano ricevuti senza ritardi. 

Assistenza: Il dispositivo non contiene parti riparabili dall'utente. Non tentare di aprire o riparare il 
dispositivo autonomamente, poiché ciò potrebbe danneggiarlo e invalidare la garanzia. Se il 
dispositivo è difettoso, contattare l'assistenza Partizan utilizzando i recapiti indicati di seguito. 

Limitazioni: Questa sirena è un accessorio di sicurezza supplementare e non è un sistema di allarme 
certificato per la sicurezza della vita. Non deve essere considerata l'unico mezzo di protezione in 
situazioni in cui il mancato rilevamento di un evento potrebbe provocare lesioni, perdita di vite 
umane o gravi danni materiali. 
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Contatti: 

WhatsApp: +420 777 054 888 

Email: support@partizan.global 

Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot 

mailto:support@partizan.global
https://t.me/PartizanSupport_bot

